Tento vzor Partnerskej dohody obsahuje minimdlne poZiadavky vyZzadované orgdnmi
vykondvajucimi program. Partneri programu mézu doplnit navrhnuté ustanovenia, ktoré vsak
nesmu byt v rozpore s pravidlami uvedenymi v odstavcoch dokumentu a v Zmluve o finanénom

prispevku.

Pred vytlacenim a podpisanim prosime skontrolujte, ¢i su v dokumente uvedené nasledovné

udaje:

Uvedené
v dokumente

Pozadované udaje

titulna strana

Cislo Ziadosti, akronym projektu, nazov projektu

preambula Akronym projektu, nazov projektu
preambula Veduci prijimatel [cely ndazov a adresa] a prijimatelia [cely nazov a
adresa]
preambula navrhovany projekt [akronym], ktory je vypracovany ako Ziadost 4

odsuhlaseny Monitorovacim vyborom pre FMP;

Clanok 5 (2) 1.

prevod prispevku EU prijimatelom na zdklade Ziadosti o platbu, schvélenej
spolo¢nym sekretariatom, do [€asové obdobie bude definované partnermi]
v plnej vySke — nevyberd sa Ziaden osobity poplatok alebo iny poplatok s
rovnakym ucinkom, ktory by znizil sumy tychto prispevkov pre prijimatelov;

Prijimatelia musia dodrzZiavat terminy na predkladanie sprav o Zmluve o
poskytnuti dotacii a musia podat svoje Spravy prijimatela a Vyhlasenia o
schviéleni nakladov veducemu prijimatelovi v stanovenom ¢ase az do [bude

Clanok 8 (2) definované partnermi]. Spravy prijimatela a Vyhlasenia o schvdleni
nakladov, ktoré nebudu predlozené veducemu prijimatelovi v stanovenom
¢ase nebudl zahrnuté v Sprave o projekte (alebo inej sprave) a v Ziadosti
o platbu, ktoré su predkladané Spoloénému sekretariatu.

Partneri projektu suhlasia s tym, Ze majitelia investicii su:

o, - Ndazov prijimatela] je vlastnikom [ndzov investicie

Clanok 11 (4) [ Pl i [ ]

- [Nazov prijimatela] je vlastnikom [nazov investicie]
- [Nazov prijimatela] je vlastnikom [nazov investicie]

Clanok 11 (5)

Partneri projektu suhlasia s tym, Ze vlastnici vystupov projektu su:
- [Nazov prijimatela] je vlastnikom [nazov vystupov]
- [Nazov prijimatela] je vlastnikom [nazov vystupov]
- [Nazov prijimatela] je vlastnikom [nazov vystupov]
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lanok 11 (7)

Co sa tyka udriatelnosti vysledkov projektu po skonéeni doby realizacie
projektu, a Co sa tyka krokov, ktoré sa maju podniknut po skonceni
projektu, partneri projektu suhlasia s nasledujicimi aktivitami a stanovuju
nasledovné prdva a povinnosti v ramci partnerstva projektu:

- [ndzov veduceho prijimatela, vysledok projektu, ktory sa ma udriat,
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aktivity, ktoré sa maju vykonat, miesto/nastroje/finanény rozsah a
zdroj];
- [nazov prijimatela ¢. 1 atd'].

V suvislosti s prijmami, ktoré budu vygenerované po skonceni projektu,
partneri projektu - bertic do Gvahy ustanovenia Clanku 61 NSU - sthlasia s
nasledovnymi pravidlami:

Clanok 11 (8) - [€ast projektu / aktivity, ktoré generuju prijem, planovana suma za
rok, casovy ramec, partner projektu zhromazdujuci prijmy, sposob
zdiel'ania prijmov (napr. percentad) atd'.]

Uvedené

v dokumente

Pozadované udaje

Clanok 13 (3)

Prijimatel musi reSpektovat lehotu, ktoru Riadiaci orgdn stanovil pre
veduceho prijimatela na vratenie prispevku EU. Prijimatel musi previest]
pozadovany prispevok EU spolu s Grokmi, ktoré su uétovatelné vedicemu
prijimatelovi [bude definované partnerstvom] dni pred lehotou, ktora bola
stanovena pre veduceho prijimatela.

Clanok 14 (2)

V pripade pravneho postupnictva, napr. ked partner projektu zmeni svoju
pravnu formu, partneri projektu su povinni preniest vSetky povinnosti
vyplyvajuce z tejto dohody na prdvneho ndstupcu. Prijimatel upovedomi
veduceho prijimatela v pisomnej forme do [bude definované
partnerstvom] dni. Veduci prijimatel upovedomi Spoloény sekretariat]
podla ustanoveni Zmluvy o finanénom prispevku.

Clanok 15 (1)

Pracovny jazyk partnerstva bude [jazyk bude zvoleny partnermi projektu].

Clanok 16(1)

Tato dohoda sa riadi [zakonom S$tatu hlavného prijimatela], ¢o je pravnym
poriadkom statu veduceho prijimatela. Kaidy partner projektu sa
zodpoveda ostatnym partnerom projektu a je zodpovedny za akékolvek
Skody alebo ndaklady vyplyvajuce z neplnenia svojich zmluvnych zavazkov
uvedenych v tejto zmluve.
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nok 17(6)

Strany sa vynasnazia mimosudne vyriesit akékolvek spory vyplyvajlce z
tejto dohody. V pripade, Ze k dohode nemdzZe dojst v danej lehote, zmluvné
strany suhlasia s tym, Ze [nazov a adresa féra] ma pravomoc rozhodovat vo
vSetkych pravnych sporoch vyplyvajucich z tejto dohody.

Clanok 17(7)

Tato dohoda bude vyhotovena v [pocet stran podpisujucich Dohodu o
partnerstve + 3] origindlnych kdpiach, z ktorych kazda strana dostane jeden
origindl a 3 originaly budu prilozené k Zmluve o finanénom prispevku.

Priloha 1

IBAN Ccislo, SWIFT kdd uctu, nazov a adresa banky kazdého prijimatela
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Slovakia-Hungary

Partnerska dohoda - vzor

Cislo Ziadosti:
Skratka projektu:

Nazov projektu:

Program spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika - Madarsko

Fond malych projektov




PARTNERSKA DOHODA

na realizaciu projektu

[akronym]

[nazov projektu]

VvV ramci

Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika - Madarsko

medzi

Veduci prijimatel [cely nazov a adresa]

Zastupeny: (meno a titul oprdvneného zastupcu)

Prijimatel [cely nazov a adresa]

Zastupeny: (meno a titul oprdvneného zastupcu)

Prijimatel [cely nazov a adresa]

Zastupeny: (meno a titul oprdvneného zastupcu)

Prijimatel [cely nazov a adresa]

Zastupeny: (meno a titul opravneného zastupcu)

(Dalej len ,strany”)

Na zaklade:

— Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, EURATOM) ¢. 966/2012 z 25. oktdbra
2012 o Rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vseobecny rozpocet unie,
ktorym sa rusi Nariadenie Rady (EC, Euratom) ¢. 1605/2002;



— Komisiou delegované Nariadenie (EU) ¢. 1268/2012 z 29. oktdbra 2012 o Pravidlach
uplatiovania Nariadenia Eurdpskeho Parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 o
Rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSseobecny rozpocet Unie;

— Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa stanovuju
vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionadlneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybdrskom fonde
a ktorym sa rusi nariadenie Rady (EC) ¢. 1083/2006 — (dalej len ako ,nariadenie o
spolo¢nych ustanoveniach”, NSU);

— Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 zo 17. decembra 2013
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa

ciela Investovania do rastu azamestnanosti, a ktorym sa rusi nariadenie (EC)
¢. 1080/2006;

— Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) ¢. 1299/2013 zo 17. decembra 2013
o osobitnych ustanoveniach na podporu ciela Eurdpska Uzemnd spolupraca z
Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvoja (dalej len ako ,nariadenie ETC");

— Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika — Madarsko, ktory bol
schvaleny Eurdpskou komisiou 30. septembra 2015 rozhodnutim ¢. C(2015) 6805 a
upraveny 1. septembra 2016 rozhodnutim ¢. C(2016)5653 (dalej len ako ,,program®);

— dokumentov prislusnej vyzvy na predkladanie projektov vramci FMP programu
(SKHU/1601), .....cuu....... na webstranke FMP (dalej len ako ,navrh na predkladanie
navrhov”);

— prirucky prijimatela pre Program spoluprace Interreg V-A Slovenskad republika -
Madarsko, ktora stanovuje pravidla pre realizaciu projektov, ktoré su Specifické pre
tento program (dalej len ako ,prirucka prijimatela“);

— priru¢ky na propagdciu a viditelnosti projektov malych projektov v rdmci Programu
spoluprace Interreg V-A Slovenska republika - Madarsko, ktora stanovuje pravidla pre
oblast informovania a publicity projektov, ktoré s 3Specifické pre tento program
(dalej len ako ,prirucka pre zviditelnenie projektov”);

— navrhovaného projektu [akronym], ktory je vypracovany ako Ziadost a schvaleny
Monitorovacim vyborom pre FMP vo findlnej podobe, ktora je prilozend ako priloha 1
Zmluvy o finan¢nom prispevku.

Vsetky zakony, nariadenia a programové dokumenty, ktoré si uvedené v tejto dohode -
vratane akychkolvek zmien a doplneni tychto pravidiel a nariadeni - su platné v ich
poslednom platnom zneni.



Clanok 1

Definicie

Veduci prijimatel : vedlci prijimatel je uréeny partnermi projektu a je v plnej miere
finanéne a administrativne zodpovedny za prispevok EU po celd dobu trvania Zmluvy
o finanénom prispevku. Veduci prijimatel je tiez zodpovedny za sprdvne
informovanie EZUS o pokroku pocas doby realizacie projektu ako je uvedené v
Zmluve o finanénom prispevku. Veduci prijimatel je v zasade funkéne (koordinacia
aktivit projektu) a finanéne zodpovedny za prispevok EU (na zaklade odstavca (2)
¢lanku 13 nariadenia ETC).

Prijimatel : Ucastnik, ktory sa zavazuje funkéne a financne realizovat Cast projektu na
zaklade Ziadosti, ktora bola schvalena Monitorovacim vyborom pre FMP.

Partneri projektu: su veduci prijimatel a iny prijimatel / prijimatelia spolu.

Cast projektu: zastre$uje subor aktivit v radmci projektu ako celku, ktoré su
vykondvané veducim prijimatefom alebo inym prijimatelom v stanovenej lehote a su
uvedené v rozpocte veduceho prijimatela / rozpoctovom liste prijimatela.

Clanok 2
Rozsah Partnerskej dohody

Prostrednictvom tejto Partnerskej dohody stanovuju strany pravidla pre pracu, ktora
sa ma vykonat a vztahy, ktorymi sa ma riadit vytvarané partnerstvo, s ciefom Uspesne
a efektivne realizovat vysSie uvedeny projekt. Tato dohoda tieZ stanovi ich
zodpovednost tykajicu sa administrativnej a financnej spravy projektu.

Ziadost schvalend Monitorovacim vyborom pre FMP a Zmluva o finanénom prispevku
(so vsetkymi jej ustanoveniami) podpisané vSetkymi stranami sa povaZuju za
neoddelitelné sucasti tejto dohody, a preto obsah a zavazky, ktoré su stanovené
vyssSie uvedenymi dokumentmi, musia byt respektované vsetkymi stranami v plnej
miere.

Clanok 3
Doba trvania dohody

Partnerskd dohoda je platnd odo dna jej podpisu vSetkymi stranami a nadobuda
platnost diiom, kedy nadobuda platnost Zmluva o finanénom prispevku medzi EZUS-
om aveducim prijimateflom malého projektu. V platnosti zostava, kym si vedduci
prijimatel nesplini vSetky povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy o financnom prispevku



voti EZUS vratane obdobia, kedy musia byt vietky dokumenty dostupné pre finanénu
kontrolu.

Tato dohoda ostava platnou aj ked' existuje nevyrieSeny spor medzi stranami, ktory je
rieSeny mimosudnym arbitrdznym organom.

Porusenie zavazkov Partnerskej dohody jednym z partnerov projektu méze viest k
predc¢asnému ukonceniu jeho Ucasti na projekte. O tomto ukonéeni musia suhlasne
rozhodnut vsetci ostatni partneri projektu a rozhodnutie musi byt zdokumentované
za predpokladu, Ze zodpovednost za vyzvu na predkladanie navrhov prechadza na
zvySnych partnerov projektu, a Ze nasledne iniciovand zmena Zmluvy o finanénom
prispevku bude schvalend EZUS-om. Projektovy partner je viak viazany existujicou
dohodou po celt dobu jej trvania ¢o sa tyka vykonavanych aktivit a nakladov, ktoré
vznikli do danej doby. V pripade, Ze Zmluva o finanénom prispevku skonci, aktudlna
Partnerska dohoda skoni tiez.

Clanok 4
Aktivity partnerov projektu v projekte

Aktivity partnerov projektu ako aj uloha veduceho prijimatela a ostatnych
prijimatelov v projekte su popisané v Ziadosti a v Zmluve o finanénom prispevku.

Partneri projektu beru ohlad na vsetky pravidld a zdvazky, ktoré su stanovené v
Zmluve o finanénom prispevku a jej prilohach.

Partneri projektu sa zavazuju, Ze podniknu vsetko ¢o je v ich silach, aby podporili
uspesnu a efektivnu realizaciu projektu.

Clanok 5

Osobité zavazky veduceho prijimatela

Veduci prijimatel je zodpovedny za celkovl koordindciu a efektivnu realizaciu
projektu a zavazuje sa podniknut vsetky kroky potrebné pre spravne riadenie
projektu v sulade so Ziadostou, Zmluvou o finanénom prispevku a Partnerskou
dohodou.

Okrem toho je vSeobecnou povinnostou veduceho prijimatela:

a) zastupovat partnerov projektu pred EZUS /Riadiacim orgdnom/ Spolo¢nym
sekretariatom / organmi spravy projektu;

b) podpisat Zmluvu o finanénom prispevku (a jej pripadné dodatky), informovat
vsetkych prijimatelov o podpise Zmluvy o finanénom prispevku a poskytnut
vSetkym prijimatelom kdpiu tejto zmluvy;

c) ustanovit projektového manazéra, ktory ma operativhu zodpovednost za
celkovu koordinaciu a dokumentaciu projektu;



d)

f)

g)

h)

j)

k)

o)

p)

promptne reagovat na akékolvek poZiadavky EZUS-u alebo Riadiaceho orgénu
a Spolo¢ného sekretariatu;

pravidelne informovat prijimatelov o vietkej relevantnej komunikacii medzi
veducim prijimatelom a EZUS — om/Spoloénym sekretaridtom alebo medzi
veducim prijimatefom a Riadiacim orgdnom;

informovat vsetkych prijimatefov o celkovom pokroku projektu, obzvlast v
suvislosti s jeho cielmi a vysledkami, ktoré st uvedené v Zmluve o finanénom
prispevku a jej dodatkoch;

bezodkladne informovat prijimatelov o vietkych podstatnych otazkach (napr.
o akejkolvek zmene podmienok na zaklade tejto dohody alebo o akychkolvek
Upravach, ktoré by mohli ovplyvnit realizaciu projektu, informovanie alebo
platby a financie) spojenych s realizdciou projektu;

okamZite upovedomit prijimatelov a EZUS o akychkolvek udalostiach, ktoré
by mohli spbésobit doCasné alebo permanentné prerusenie projektu alebo o
akychkolvek inych prekazkach realizacie projektu;

zarucit riadne finanéné hospodarenie s prostriedkami alokovanymi na
realizaciu projektu, vratane nezavislého zostavenia projektového uctovnictva
a systému skladovania podpornych dokumentov;

byt zodpovedny za to, Ze deklarované vydavky partnerov projektu boli
overené prisluSnym kontrolnym orgdnom na S$tatnej uUrovni a Ze vydavky
partnerov boli vynaloZené len v suvislosti s realizaciou projektu a Ze
zodpovedaju aktivitam, ktoré boli dohodnuté medzi partnermi projektu v
Ziadosti a Zmluve o finan¢nom prispevku;

pripravit a podat Ziadost o platbu spolu so Spravami o projekte so Zavere¢nou
spravou projektu a Doplnkovymi spravami projektu (ak st potrebné) EZUS-u v
ramci lehoty, ktora je uvedena v Zmluve o finan¢énom prispevku;

presunut prispevok EU prijimatelom na zéklade Ziadosti o platbu, schvélenej
EZUS-om do [€asové obdobie bude definované partnermi] v plnej vyske —
nevyberd sa Ziaden osobity poplatok alebo iny poplatok s rovnakym uGcinkom,
ktory by znizil sumy tychto prispevkov pre prijimatelov ;

zabezpedit, Ze vsetci prijimatelia s zapojeni do procesu rozhodovania o
projekte a obzvlast dohodnut sa s prijimatelmi pred tym, ako poda akukolvek
Ziadost o presunutie finan¢nych prostriedkov medzi jednotlivymi polozkami
alebo poda navrh na doplnenie Zmluvy o finanénom prispevku / Partnerskej
dohode EZUS-u / Spoloénému sekretariatu / Riadiacemu orgénu.

podporovat prijimatelov pri realizacii ich zavazkov tym, Ze im poskytne
spravne informacie, Udaje a vysvetlenia postupov;
zabezpedit, aby vietci partneri projektu dodrziavali pravnu legislativu EU a

Stdtu vratane verejného obstaravania, Statnej pomoci, publicity a dalej
pravidla ochrany Zivotného prostredia a rovnakych prileZitosti;

v sulade s existujucou legislativou a narodnymi / regiondlnymi smernicami
podat spravu o tom, ¢i aktivity projektu obsahuju prvky $tatnej pomoci;



realizovat svoje zavazky, ktoré mu z projektu vyplyvaju;

umoznit zodpovednym organom, aby vykonali audit a monitoring /
hodnotenie / aktivity;

zarucit systematicky zber a bezpecné uloZenie vsetkych dokumentov, ktoré sa
tykaju vydajov projektu a aktivit;

uchovavat képiu vsetkej projektovej dokumentacie, vratane dokumentov o
verejnom obstaravani, ktoré boli pripravené projektovymi partnermi a inymi
organmi;

vykonavat projektové Gctovnictvo;

zabezpecit, aby nedosSlo k dvojitému financovaniu alebo dvojitému
vykazovaniu ndkladov;

prekontrolovat primerané ¢Eerpanie prispevku EU prijimatelmi, podmienku
projektovej participacie prijimatelov a pripravu prislusnej dokumentacie a
zdznamov o ukonceni projektu.

Clanok 6

Zavazky prijimatelov

1. Prijimatelia sa obzvlast zavazuju:

a)

b)

d)

f)

g)

podporovat veduceho prijimatela pri plneni dloh uvedenych v Zmluve
o finanénom prispevku a jej dodatkoch;

bezodkladne poskytnut vediucemu prijimatelovi akékolvek informacie
potrebné pre vypracovanie projektovych sprdv, zavereénej spravy projektu a
doplnkovych sprav o projekte (ak su potrebné), reagovat na akékolvek
poziadavky EZUS-u, Riadiaceho orgdnu a Spoloéného sekretariatu alebo
poskytnut vedicemu prijimatelovi dalSie informacie podla potreby;

zabezpedit plynull realizaciu Casti projektu, za ktoré su zodpovedni v sulade
so Zmluvou o dotaciach a jej dodatkami;

okamZite informovat veduceho prijimatela o akychkolvek okolnostiach, ktoré
by mohli spdsobit docasné alebo permanentné prerusenie Casti projektu
alebo o akychkolvek inych prekazkach realizacie casti projektu, vratane
prekdzok prislusnych casti projektu, ktoré sa tykaju rozpoctu a pracovného
planu;

ustanovit kontaktni osobu pre realizaciu casti projektu, za ktord su
zodpovedni;

prispievat k celkovym cielom projektu na zadklade pridelenych dasti a
realizovat ich s naleZitou starostlivostou a motivaciou a ukoncit svoje aktivity
za kazdé vykazovacie obdobie realizacie projektu;

viest bud samostatné uctovnictvo alebo primerané uctovné zaznamy o
vSetkych transakciach tykajucich sa projektu;



h) informovat veduceho prijimatela o podrobnostiach svojich bankovych G¢tov?,
kam ma byt poslany prispevok EU pre daného prijimatela, pricom veduci
prijimatel musi byt informovany o akychkolvek zmenach tykajucich sa
bankovych uctov;

i) spolupracovat sveducim prijimatelom za ucelom efektivnej realizacie
projektu a aktivne sa spolupodielat na rozhodnutiach pocas realizacie
projektu;

j) zabezpecit, aby vydavky vznikli v priebehu daného uGétovného obdobia, aby
boli preverené prislusnym kontrolérom a nasledne podat Stanovisko
o opravnenosti vydavkov malych projektov, ktoré vydal kontrolor vedicemu
prijimatelovi v danej lehote; (prijimatel mobZe poZiadat o kompenzaciu
vydavkov prijimatelov, ktoré neboli zahrnuté v Stanovisku o opravnenosti
vydavkov malych projektov v danom uc¢tovnom obdobi len v dctovnom
obdobi, ktoré nasleduje po u¢tovnom obdobi, v ktorom naklady vznikli;

k) dodrziavat pravnu legislativu EU a S$tatu vratane pravidiel verejného
obstardvania, Statnej pomoci, publicity a dalej pravidld ochrany Zivotného
prostredia a rovnakych prileZitosti;

[) v sulade s existujucou legislativou a narodnymi / regionalnymi smernicami
podat spravu o tom, ¢i aktivity projektu obsahuju prvky statnej pomoci;

m) zabezpedit systematicky a bezpecny zber vsetkej dokumentacie tykajucej sa
vydajov prislusnej casti projektu, jej presun vedldcemu prijimatelovi,
zabezpedit pristup k dokumentacii pre vSetkych zastupcov institucii, ktoré su
zodpovedné za overovanie ako aj organom opravnenym monitorovat projekt
alebo vykonat jeho audit;

n) byt zodpovedni za riadne financné hospodarenie s finanénymi prostriedkami,
ktoré boli pridelené danej Casti projektu vratane opatreni na vymadhanie
neopravnene vyplatenych sum (prispevok EU, $tdtna pomoc, ak je poskytnutd
a iné verejné prispevky).

Clanok 7

Zodpovednosti vedticeho prijimatela a prijimatelov

1. Veduci prijimatel preberd vyhradnu zodpovednost za cely projekt voé&i EZUS-u, ako je
definované v Zmluve o finanénom prispevku.

2. Kazdy prijimatel je priamo a vylu¢ne zodpovedny vedicemu prijimatelovi za nalezitu
realizaciu jeho Casti projektu a za riadne plnenie zavazkov, ktoré mu z Partnerskej
dohody a zo Ziadosti vyplyvaju. V pripade, Ze partner projektu nesplni véas svoje
zavazky, ktoré mu vyplyvaju z tejto dohody, veduci prijimatel napomenie partnera
projektu, aby ich splnil v uréitom case. Partneri projektu sa zavazuju najst rychle a
efektivne riesenie. V pripade, Ze neplnenie si zavazkov bude pokracovat, veduci

1 Podrobnosti o bankovych uctoch kazdého prijmatela z prilohy 1 tejto dohody.



prijimatel sa moze rozhodnut, Ze so suhlasom ostatnych partnerov projektu daného
partnera z projektu vylu¢i. EZUS musi byt o takomto zva’ovanom rozhodnuti
veduceho prijimatela okamiZite informovany a zmena partnerstva musi byt
odsuhlasenad v sulade s ustanoveniami Zmluvy o finan¢nom prispevku.

Veduci prijimatel a kazdy prijimatel prebera finanénu zodpovednost za poskytnuty
prispevok EU a za $tatnu pomoc (v pripade, Ze bola poskytnutd), ktord dostal pre
svoju Cast projektu.

V pripade nezrovnalosti nesie veduci prijimatel celkovi zodpovednost vo¢i EZUS — u
za splatenie prispevku EU, ktory bol neoprdvnene vyplateny vratane Groku. Na
zaklade odchylenia sa od tohto principu, ak je nezrovnalost spachana prijimatelom,
splati prislusna organizacia veducemu prijimatelovi neopravnene poskytnutd sumu.
Ak suma, ktord bola neopravnene vyplatena prijimatelovi nemoze byt vratena v
dosledku nedbanlivosti veduceho prijimatela, veduci prijimatel je zodpovedny za jej
vratenie podla ¢lanku 13 Zmluvy o finanénom prispevku.

Clanok 8

Oznamovacie povinnosti prijimatelov

Veduci prijimatel moze podat Ziadost o platbu EZUS-u tak, Ze poskytne dékaz o
pokroku projektu. Preto musi za Ucelom poskytnutia relevantnych informacii o
pokroku projektu kazdy prijimatel podat Spravu prijimatela vedicemu prijimatelovi,
ktora pozostdva zo sprdvy o aktivitach, ktord popisuje aktivity, ktoré boli vykonané,
ich vystup a vysledok v priebehu uUctovného obdobia a z financnej spravy, ktora
porovnava financny pokrok danej casti projektu so Ziadostou / Zmluvou o financnom
prispevku.

Prijimatelia musia dodrZiavat lehoty na podavanie sprav uvedené v Zmluve
o finanénom prispevku a musia podat svoje Spravy prijimatelov a Stanoviska
o opravnenosti vydavkov malych projektov Vedlucemu prijimatelovi v danej lehote, az
do [bude definované partnerstvom]. Sprdvy prijimatelov a Stanoviska o overeni
opravnenosti vydavkov malych projektov, ktoré nebudld podané Vedicemu
prijimatelovi v stanovenej lehote nebudd zahrnuté v Sprave o projekte (alebo v
akejkolvek inej sprave) a Ziadosti o platbu Veduceho prijimatela, ktoré st podavané
EZUS —u.

Spravy prijimatefov musia byt vyhotovené v Eurach. Prijimatel musi previest do Eur
tie vydavky vo fakturach, ktoré vznikli v inej mene ako Euro, ako je popisané v
Ziadosti o finanény prispevok. Riziko vymenného kurzu znaa Veduci prijimatel alebo
dotknuty prijimatel.

Clanok 9

[JN



Audity

Pre ucely auditu kazdy partner projektu:

a) bezpeéne a riadne uchovava vSetky subory, dokumenty, blo¢ky a udaje o
projekte pocas doby stanovenej v ¢lanku 140(1) NSU a dalej popisanej v
prirucke prijimatela bud ako originaly alebo notdrom overené képie na bezne
pouzivanych datovych médidch;

b) umozfiuje EZUS-u / Riadiacemu organu, Certifikaénému orgdnu, orgdnu, ktory
vykonava audit, prislusnym organom EU, ktoré vykondvaju audit a $tatnym
organom, ktoré vykondavaju audit, kde sa partner nachadza, aby vykonali audit
spravneho vyuZivania financnych prostriedkov;

c) poskytuje tymto orgdnom akékolvek informdcie o projekte, ktoré si vyZiadaju;

d) poskytuje tymto orgdnom pristup k databazam, uc¢tovnym knihdm a uctovnym
dokumentom a inym dokumentom tykajucich sa projektu, pricom organy
vykondvajuce audit rozhoduji v tomto smere v lehote, ktord je uvedena v
¢ldnku 140(1) NSU a dalej popisana v prirucke prijimatela;

e) poskytuje tymto orgdnom pristup na miesta, kde bol projekt zrealizovany ako
aj do ich obchodnych priestorov pocas beznych prevadzkovych hodin ako aj
mimo tieto hodiny na zadklade dohody, a umozriuje im vykonat kontroly na
mieste tykajlce sa projektu v dobe, ktoré si uvedené v ¢lanku 140(1) NSU a
dalej popisané v prirucke prijimatela;

f) bezodkladne poskytne Veducemu prijimatelovi akékolvek informacie
potrebné pre takyto audit.

Clanok 10

Informovanie a publicita

Akékolvek opatrenie za ucelom publicity, ktoré vykond ktorykolvek partner projektu
musi byt vykonané v stlade s pravidlami o informovani a publicite, ktoré su uvedené
v Prirucke propagacie a viditelnosti malych projektov v rdmci Programu spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika — Madarsko.

Informacie a opatrenia za Ucelom publicity musia byt koordinované medzi partnermi
projektu. Kazdy partner projektu nesie rovnakd zodpovednost za propagaciu
skuto¢nosti, Ze financovanie projektu je poskytnuté z prispevku EU v rdmci Programu
spoluprace Interreg V-A Slovenskad republika — Madarsko a je zodpovedny za
zabezpecenie primeranej propagacie projektu.

Partneri projektu beru na vedomie to, Ze vysledky projektu ako aj ktorakolvek Studia
a analyza, ktord je vyhotovena pocas doby trvania projektu mdze byt zverejnena a
suhlasia s tym, Ze vysledky projektu budu bezplatne dostupné vsetkym partnerom
projektu a Sirokej verejnosti.
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Partneri projektu sa uznasaju na tom, Ze vsetky fotografie a audiovizudlne materialy
ako vystupy financované EU musia byt bezplatné a dostupné pre kohokolvek po dobu
aspon piatich rokov po skonéeni projektu.

RieSenie problémov tykajucich sa autorskych prav je zodpovednostou partnerov
projektu. Ak je potrebné, partneri projektu musia medzi sebou vyriesit vlastnictvo a
pravo na uZivanie tykajuce sa jednotlivych vystupov.

Projektovi partneri sthlasia s tym, Ze veduci prijimatel méZe poskytnat EZUS-u /
Spolo¢nému sekretariatu / Riadiacemu orgdnu a inym orgdnom, ktoré riadia program
nasledovné informacie na zverejnenie v akejkolvek podobe, neobmedzene ¢o sa tyka
ochrany udajov a na akomkolvek médiu:

- ndzov a akronym projektu;

- ndzov a kontaktné udaje veduceho prijimatela a prijimatelov;
- vySku dotacie a mieru spolufinancovania EU;

- Ucel prispevku EU (t.j. celkovy ciel projektu);

- geografické umiestnenie projektu;

- vysledky, hodnotenia a zhrnutia projektu;

- akékolvek iné informacie o projekte, ktoré su povazované za relevantné.

Clanok 11

Vlastnictvo — Vyuzitie vystupov

Strany sa zavazuju dodrziavat platné zakony tykajuce sa dusSevného vlastnictva s
ohladom na akékolvek vysledky, ktoré budu vyprodukované pocas realizacie
projektu.

Pokym strany formdlne nestanovia inak, vlastnictvo vysledkov projektu, vratane prav
priemyselného a dusevného vlastnictva, ako aj vlastnictvo sprav a inych dokumentov
tykajucich sa projektu, sa udeluje partnerom projektu.

Bez porusenia predchadzajuceho odstavca davaju partneri projektu EzZUS-u /
Spolo¢nému sekretaridtu a Riadiacemu organu pravo volne uZivat vysledky projektu
za predpokladu, Ze sa tym neporusSia ich povinnosti tykajuce sa dévernosti alebo
platné priemyselné prava a prdva dusevného vlastnictva.

Partneri projektu sa dohodli, Ze vlastnikmi investicii su:

- [Nazov prijimatela] je vlastnikom [nazov investicie]

- [Nazov prijimatela] je vlastnikom [nazov investicie]

- [Nazov prijimatela] je vlastnikom [nazov investicie]
Partneri projektu sa dohodli, Ze vlastnikmi vystupov projektu su:

- [Nazov prijimatela] je vlastnikom [nazov vystupu/dodavky]
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- [Nazov prijimatela] je vlastnikom [nazov vystupu/dodavky]
- [Nazov prijimatela] je vlastnikom [nazov vystupu/dodavky]

Veduci prijimatel a prijimatelia sa zavazuju vytvorit a udrZiavat inventar vsetkych
fixnych aktiv, ktoré boli nadobudnuté, postavené alebo vylepsené v rdmci projektu.

Co sa tyka udrzatelnosti vysledkov projektu po skoné&eni doby realizacie projektu a
krokov, ktoré sa maju podniknut po skonéeni projektu sa partneri projektu dohodli na
nasledovnych aktivitdch a stanovuju nasledujuice prava a povinnosti v ramci
partnerstva projektu:

- [nazov hlavného prijimatela, vysledky projektu, ktoré maju byt udriané,
aktivity, ktoré maju byt vykonané, umiestnenie/nastroje/finanény ramec a
zdroje];

- [nazov prijimatela, atd'.].

V suvislosti s prijmami, ktoré budu vygenerované po ukonceni projektu, suhlasia
partneri projektu - zohladnujuc ustanovenia ¢lanku 61 NSU - s nasledovnymi
pravidlami:

- [East projektu / aktivity generujuce zisk, planovana &iastka za rok, ¢asovy
ramec, partner projektu zhromazd'ujuci prijmy, spoésob zdiel'ania prijmov (napr.
percentd) atd’]

V pripade, Ze naklady na kudpu boli spolufinancované, vlastnici nesmu zasadnym
sposobom zmenit ich prislusné casti projektu ovplyvriujuce ich povahu alebo
podmienky realizacie alebo neoprdvnene zvyhodnujuce firmu alebo verejny organ;
a ani v dosledku zmien v povahe vlastnictva polozZiek infrastruktury alebo ukoncenia
alebo premiestnenia produktivnej aktivity mimo programového Uzemia aspon pat
rokov po poslednej platbe Veducemu prijimatelov s vynimkou pripadov, v ktorych
pravidla statnej pomoci stanovuju inak.

Clanok 12

Zmeny v partnerstve projektu

Bertc na vedomie skutoénost, Ze vsetky zmeny v partnerstve projektu si vyzaduju
sthlas EZUS-u / Monitorovacieho vyboru pre FMP, a Ze EZUS je opravneny odstUpit
od Zmluvy o finanénom prispevku, ak pocet prijimatelov klesne pod minimalne
stanoveny pocet partnerov a partneri projektu sa zavazuju neopustit projekt, ak na to
neexistuju neodvratitelné dévody.

V pripade, Ze partner projektu odstupi od projektu alebo je z neho vylucéeny,
zostavajuci partneri projektu sa zavazuju najst rychle a efektivne rieSenie, aby sa
zabezpeclilo bezodkladné pokracovanie realizdcie projektu. Nasledne sa partneri
projektu vynasnazia pokryt prispevok odstupujiceho partnera projektu tym, Ze jeden
alebo viaceri partneri projektu preberu ulohy odstupujliceho partnera projektu alebo
tym, Ze poziadaju o vstup do partnerstva projektu nového partnera v zavislosti od
prislusnych projektovych ustanoveni.
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Veduci prijimatel musi informovat EZUS akondhle je pravdepodobné, 7e ddjde k
zmenam v partnerstve projektu. Zmeny v partnerstve nadobudaju Gcinnost az po ich
odsuhlaseni Monitorovacim vyborom pre FMP.

Ustanovenia o audite v ¢lanku 9 sa aj nadalej vztahuju na partnerov projektu, ktori z
projektu odstupili alebo z neho boli vyluceni.

Clanok 13

Nezrovnalosti a preplacanie nakladov

Ak sa EzUS / Riadiaci orgdn rozhodne poziadat Veduceho prijimatela o vratenie
prispevku EU na zéklade Zmluvy o finanénom prispevku, Veduci prijimatel poZiada
prijimatela, ktory spoOsobil tuto nezrovnalost, ktora viedla k vyplateniu
neopravnenych dotacii, aby tieto vratil na zéklade Ziadosti EZUS-u / Riadiaceho
organu.

Dany prijimatel musi splatit pozadovany prispevok EU spolu s Grokmi, ktoré sa G¢tuju
veducemu prijimatelovi.

Prijimatel musi re$pektovat lehotu, ktori stanovi EZUS, pocas ktorej musi Veduci
prijimatel vratit prispevok EU. Prijimatel musi previest pozadovany prispevok EU
Veducemu prijimatelovi spolu s Urokmi, ktoré sa uctuju Veducemu prijimatelovi
[bude definované partnerstvom] dni pred terminom splatnosti.

Clanok 14

Spolupraca s tretimi stranami, poverenie

V pripade spoluprace s tretimi stranami (napr. uzavretie doddavatelskych zmliv) ostava
prijimatel jedinym zodpovednym voci Vedlicemu prijimatelovi ¢o sa tyka dodrziavania
svojich povinnosti, ako je uvedené v tejto dohode. Akdkolvek zmluva s tretimi stranami
bude musiet byt uzavretd v stlade s legislativou EU a daného $tatu. Ziaden z partnerov
projektu nema pravo presunut svoje prava a zavazky na tretie strany. Prijimatel musi
informovat Veduceho prijimatela o predmete a zmluvnej strane akejkolvek zmluvy,
ktord je uzavreta s tretou stranou.

V pripade pravneho ndstupnictva, napr. ked partner projektu meni svoju pravnu
normu, partner projektu je povinny presunut vsetky svoje povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju z tejto dohody na svojho prdvneho ndstupcu. Prijimatel upovedomi
Veduceho prijimatela pisomnou formou do [bude definované partnerstvom] dni.
Veduci prijimatel upovedomi EZUS v sulade s ustanoveniami Zmluvy o finanénom
prispevku.
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Clanok 15
Jazyk

Pracovnym jazykom partnerstva bude [na jazyku sa dohodnt partneri projektul].

Tato dohoda sa uzatvdra v [na jazyku sa dohodnu partneri projektu] jazyku. V
pripade prekladu dohody a jej priloh do iného jazyka ma prednost verzia
v jazyku, v ktorom sa dohoda uzavrela.

Clanok 16

Uplatnitelné pravo (zodpovednost a vyssia moc)

Tato dohoda sa riadi [pravnym poriadkom Statu veduceho prijimatela], ktory je
pravnym poriadkom veduceho prijimatela. Kazdy partner projektu sa zodpoveda
ostatnym partnerom projektu a odskodriuje ich za akékolvek Skody alebo naklady,
ktoré vzniknu z neplnenia si jeho povinnosti vyplyvajlcich z tejto dohody.

Ziadna strana nenesie zodpovednost za neplnenie si povinnosti vyplyvajucich z tejto
dohody v pripade, Ze toto neplnenie je spésobené vyssSou mocou. V takomto pripade
musi prislusny partner projektu okamzite informovat ostatnych partnerov projektu o
tejto skutocnosti.

Clanok 17

Zaverecné ustanovenia

Akékolvek zmeny a doplnenia tejto dohody musia mat pisomnu formu a musia byt
podpisané vsetkymi zmluvnymi stranami.

V pripade nezrovnalosti medzi Zmluvou o finan¢nom prispevku a touto Partnerskou
dohodou ma prednost Zmluva o finanénom prispevku.

Zmeny a doplnenia tejto Dohody ako aj akékolvek zrieknutie sa povinnosti musia mat
pisomnu formu a musia tak byt aj oznacené. Veduci prijimatel upovedomi EZUS o
akychkolvek zmendch a doplneniach tejto dohody.

Ak sa akékolvek ustanovenia tejto Dohody stane Uplne alebo Ciasto€ne neplatnym,
zvySné ustanovenia ostavaju pre zmluvné strany zdvazné. V takychto pripadoch sa
zmluvné strany zavazuju nahradit neplatné ustanovenie platnym, ktoré sa priblizuje
ucelu neplatného ustanovenia tak velmi, ako je to len mozné.

Zmluvné strany sa zavazuju prijat opatrenia s cieflom zabezpecit, aby vsetci
zamestnanci vykondvajlci pracu na projekte reSpektovali dovernu povahu informdcii a
nezverejnovali ich, nedavali ich tretim strandm a nepouzivali ich bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu veduceho prijimatela alebo partnera projektu, ktory dané
informacie poskytol.

14



Zmluvné strany sa zavazuju mimosudne vyriesit akékolvek spory vyplyvajlice z tejto

dohody. V pripade, Ze k dohode nedbjde v danej lehote, zmluvné strany suhlasia s tym,
Ze [ndzov a adresa féra] bude mat plnu pravomoc rozhodovat vo vsetkych pravnych

Vyhotovia sa [pocet zmluvnych stran podpisujucich dohodu o partnerstve + 3]

origindlne kopie tejto Dohody, pricom kazdd zmluvna strana si ponecha jeden origindl a

6.

sporoch vyplyvajlcich z tejto dohody.
7.

tri originaly budu priloZené k Ziadosti o finanény prispevok.
8.

Strany podpisujice Partnerski dohodu Uplne pochopili a akceptovali obsah Zmluvy

o finanénom prispevku a zavazuju sa vykonat aktivity a akceptovat zodpovednost,

ktora z tejto zmluvy vyplyva.

Nazov veduceho prijimatela:

Meno a titul opravneného zastupcu:

Miesto, datum (a peciatka):

Podpis:

Nazov prijimatela:

Meno a titul opravneného zastupcu:

Miesto, datum (a peciatka):

Podpis:

Nazov prijimatela:

Meno a titul opravneného zastupcu:

Miesto, datum (a peciatka):

Podpis:

* Tabulky, ktoré sa maju prekopirovat podla poctu zmluvnych strdn. Podand kdpia
Partnerskej dohody je platnd iba vtedy, ak bola podpisand vietkymi zmluvnymi stranami.
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Prilohy k Partnerskej dohode

Priloha 1 — Udaje o bankovych uétoch, kam maju byt prijimatefom posielané dotécie EU,
udaje (IBAN Ccislo, SWIFT kdd uactu, nazov a adresa banky) za kazdého

prijimatela.

Nazov prijimatela : [nazov prijimatela]

IBAN Ccislo uctu

SWIFT kod

Nazov banky

Adresa banky

Nazov prijimatela: [nazov prijimatela]

IBAN cislo uctu

SWIFT kod

Nazov banky

Adresa banky

Nazov prijimatela: [nazov prijimatela]

IBAN cislo uctu

SWIFT kod

Nazov banky

Adresa banky
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